
GODZINY OTWARCIA - 12:00 - 22:00 /czerwiec - wrzesień, okres letni/

                                          12:00 - 21:00 /październik - maj, okres zimowy/

Ostatnie zamówienie przyjmiemy z radością o godz. 21:30 /okres letni/ 

                                                                                                   20:30 /okres zimowy/

      |

OPENING HOURS - 12:00 PM - 10:00 PM /June-September, summer time/  

                                12:00 PM - 9:00 PM /October-May, winter time/

We will accept the last order at 9:30 PM /summer time/ 

                                                  8:30 PM /winter time/

Witamy w Restauracji Aria.

Restauracja usytuowana jest w otoczeniu Skawińskiego Parku.

Posiada taras i plac zabaw dla dzieci oraz miejsca na tarasie, gdzie w sezonie 

wiosna - jesień spożywać można posiłki na świeżym powietrzu. 

Szef Kuchni Adam Dudzik połączył w karcie smaki polskie i europejskie 

z tradycyjnymi lokalnymi produktami i skomponował je w gotowe zestawy.

Życzymy Państwu mile spędzonego czasu w Aria Restauracja.

|

  

 
Welcome to the Aria Restaurant.

We are located in the surroundings of Skawiński Park.

Aria has a terrace and a playground for children and places on the terrace, 

where in the spring - autumn season you can eat meals outdoors.

In this menu, Chef Adam Dudzik combined Polish and European flavors 

with Polish traditions and local products and composed dishes in sets menu.

We wish you a pleasant time at Aria Restauracja.



PRZYSTAWKI / STARTERS

Panierowany oscypek | grzanka | żurawina 47 zł  

 Breaded polish cheese | toast | cranberries 

Tatar mieszany a' la Aria | wołowina | musztarda francuska            55 zł                                                       

 Mixed steak tartare a' la Aria | beef | French mustard

ZUPY / SOUPS

Domowy rosół | makaron  250ml    22 zł

 Broth | noodles

Żurek | purée  250ml  24 zł

 Polish sour soup | purée

Zupa grzybowa | kluseczki kładzione  250ml  24 zł

 Mushroom soup | dumplings

Krem | czerwona kapusta| prażona cebula          25 zł

 

Cream | red cabbage | fried onion

Do przystawek polecamy Państwu

For starters we recommend:

Amanti Prosecco Extra Dry 60 zł

 wino musujące | półwytrawne | Włochy

 sparkling wine | semi-dry | Italy

Symbol oznacza danie wegetariańskie 

 The symbol indicates a vegetarian dish 

W karcie są gotowe zestawy menu. Dodatki w zestawach można wymienić tylko w tygodniu |poniedziałek - piątek|

 250ml 

Krem cebulowy | chips z boczku  250ml  25 zł

 Onion cream | bacon chips

Symbol oznacza Szef Kuchni poleca 

 The symbol indicates Chef recommends

  

 

  

INFORMACJE/ INFORMATION

The menu includes sets menu. The extras in the sets can only be changed during the week |Monday - Friday|



DANIA Z DROBIU / POULTRY DISHES

Kotlet devolay 150g | panco | frytki | Colesław 60 zł

 Devolay cutlet | panco | fries | Coleslaw

Filet grillowany 150g | sos prowansalsko-pieczarkowy   65 zł

 Grilled fillet | Provençal-mushroom sauce | purée | fried beetroot

Filet drobiowy 150g | panierka ziemniaczana 62 zł

 Chicken fillet | potato breading |steakhouse fries | salad mix

DANIA Z WIEPRZOWINY / PORK DISHES

Kotlet po góralsku 200g | ziemniaki opiekane 62 zł

 

Cutlet with Polish cheese | roasted potatoes 

Kotlet schabowy bez kości 150g | purée ziemniaczane  60 zł

 
Boneless pork chop | purée | fried cabbage

Żeberka 200g | sos z czerwonej cebuli  66 zł

 

Ribs | red onion sauce |roasted potatoes 
 

Do wieprzowiny polecamy Państwu: 

 For pork dishes we recommend:

Marchesi del Salento Primitivo 14 zł         65 zł

 wino czerwone | wytrawne | Włochy | 

 red wine | dry | Italy |  

Do drobiu polecamy Państwu: 

 For poulty dishes we recommend:

Ernst Ludwig Riesling   15 zł         70 zł

 wino białe | półwytrawne | Niemcy | Riesling 

 white wine | semi dry | Germany | Riesling 

Tomahawk 150g | sos grzybowy | 66 zł

 

Tomahawk steak | mushroom sauce | purée | salad mix

Roladka z indyka 150g | szpinak |Camembert  70 zł

 Turkey roulade | spinach | Camembert | potato and celery purée 

| purée ziemniaczano-selerowe  

| purée ziemniaczane | buraczki zasmażane

| kapusta zasmażana   

| surówka z kiszonej kapusty

| pickled cabbage salad

| frytki stekowe | mix sałat

| ziemniaki opiekane | sałatka z ogórka kiszonego 

|purée ziemniaczane | mix sałat

| pickled cucumber salad



DANIA Z WOŁOWINY / BEEF DISHES

DANIA Z CIELĘCINY  / VEAL DISHES

Sznycel wiedeński 200g | ziemniaki opiekane           110 zł 

Wiener schnitzel | roasted potatoes | fried beetroot

DANIA Z RYB / FISH DISHES

Sandacz pieczony 180g | sos z pomarańczy 75 zł

 
Baked pike-perch | orange sauce

Polędwica z dorsza 180g | sos z cukinii i pomidorka koktajlowego 74 zł
 

Cod loin | zucchini and cherry tomato sauce | risotto with boletus

Do wołowiny polecamy Państwu: 

 For beef dishes we recommend:

Altos Ibericos Crianza                   100 zł

 wino czerwone | wytrawne | Hiszpania | Rioja

 red wine | dry | Spain | Rioja

Burger wołowy 200g | frytki stekowe | Colesław  57 zł

Beef burger | steakhouse fries | Coleslaw

Befsztyk 200g | sos z zielonego pieprzu  115 zł

Beefsteak | green pepper sauce 

Stek | polędwica wołowa 150g | suszony pomidor           115 zł

Steak | beef tenderloin | dried tomato 

Halibut 180g | sos kaparowy | bukiet warzyw z kluseczkami 75 zł

 Halibut | caper sauce | mixed vegetables with dumplings

| risotto z borowikiem  

 | ziemniaki opiekane | Colesław  

| gnocchi | mix sałat

| roasted potatoes  | Coleslaw

| gnocchi |  salad mix

| buraczki zasmażane

 | frytki stekowe | jarzynki korzenne   

| steakhouse fries | root vegetables



PIEROGI / DUMPLINGS

Pierogi | ruskie 12 szt. 36 zł

 Dumplings | cottage cheese and potatoes

Pierogi | mięso 12 szt. 38 zł

 Dumplings | meat

Pierogi | szpinak | sos serowy 12 szt.  38 zł

 Dumplings | spinach | cheese sauce

DODATKI / EXTRAS

Wszystkie dodatki w cenie 13 zł
 All extras in the price

Ziemniaki z wody / purée 200g

 Boiled potatoes / purée

Frytki 150g

 Fries

 
Ziemniaki opiekane 200g 
Roasted potatoes

Risotto z borowikiem 200g 
Risotto with boletus

Mix sałat 150g

Salads mix 

Buraczki zasmażane 200g 

 

Fried Beetroots 

 Warzywa gotowane z masłem 250g

 Boiled vegetables with butter

Kapusta zasmażana 150g  

 Fried cabbage

Surówka Colesław 150g 

 Coleslaw made with white cabbage, 

 carrots and onions seasoned 

 with sugar and oil

Pieczywo 4 kromeczki   5 zł

 Bread

Ketchup 50g | majonez 50g| musztarda 50g 5 zł

 Ketchup | mayonnaise | mustard 

Masło 50g 5 zł

 
Butter

- możliwość domówienia kolejnego dodatku do zestawu menu
the possibility of ordering another extras to the set menu

 

Warzywa z kluseczkami 150g

  mixed vegetables 

Frytki stekowe 150g

 
Steakhouse fries

Warzywka korzenne 150g

 Root vegetables
with dumplings

Surówka z kiszonej kapusty 150g 

Pickled cabbage salad



SAŁATKI & MAKARONY / SALADS & PASTAS

Sałatka Cezar | boczek 36 zł

 

Caesar salad | bacon 

Tagliatelle pomidorowe | krewetki | tempura 57 zł

Tomato tagliatelle | shrimp | tempura

Ravioloni z kaczką | sos żurawinowy 47 zł

Ravioloni with duck | cranberry  sauce

DESERY / DESSERTS

Dworskie raffaello | gałka lodów kawowych 26 zł

 Dworek Skawinski raffaello | a scoop of coffee ice cream

Lody waniliowe | ciepła czekolada | owoce 25 zł

 Vanilla ice cream | warm chocolate | fruit

Sernik | owoce 26 zł

 Cheesecake | fruit

 

Sałatka | grillowany łosoś | oliwa cytrynowa  43 zł

Salad | grilled salmon | lemon olive oil  

Do deserów polecamy Państwu: 

 For desserts dishes we recommend:

Bach Extrísimo Semi Dulce 14 zł         65 zł

 wino białe | półsłodkie | Hiszpania 

 white wine | semi sweet | Spain 



MENU DLA DZIECI / KIDS MENU

DESEREK MINIONKÓW 

MINIONS TREAT

Pancake | owoce | cukier puder 26 zł 

 Pancake | fruit | powdered sugar

PRZYSMAK TRANSFORMERSÓW 

TRANSFORMERS MEAL

28 zł

Panko chicken fillet | fries | dip

DLA KSIĘŻNICZKI I KSIĘCIA 

FOR THE PRINCESS AND THE PRINCE

Stripsy | frytki | dip   28 zł  

 Strips | fries | dip

Filecik drobiowy panco | frytki | dip 



TALERZ PRZĘKĄSEK DO PIWA   50 zł 

 BEER SNACK PLATE  

krążki cebulowe (4 szt.), serki  

PIWO LANE /

 DRAUGHT BEER 

Żywiec 500 ml  16 zł 

Żywiec 300 ml  14 zł 

 

Wawelskie jasne, ciemne   500 ml 19 zł 

Wawelskie pszeniczne 500 ml  19 zł 

Wawelskie miód z maliną  500 ml  19 zł  

PIWO BUTELKOWE  / BOTTLE BEER

Żywiec                500 ml            

Heineken                500 ml             

Paulaner 500 ml  18 zł

Pozostałe napoje alkoholowe 

w karcie alkoholi

 Other alcoholic beverages 

 on the menu of spirits

NAPOJE GORĄCE 

 HOT BEVERAGES

Herbata Richmond / Richmond Tea  15 zł

 Forest Fruits, Earl Grey Blue 

 Gunpowder Green 
 

 

Herbata Sir Williams black / Black tea   11 zł

Kawa / Coffee    12 zł

Kawa mrożona / Ice-coffee 

 

18 zł 

Caffee latte 

  

16 zł 

Cappuccino 

  

14 zł 

Gorąca czekolada z bitą śmietaną  

 

17 zł  

Hot chocolate with whipped cream 

Grzaniec Galicyjski (okres zimowy)  18 zł 

 

NAPOJE ZIMNE 

 COLD BEVERAGES

Soki / Juices  200ml 11 zł

 pomarańczowy, grejpfrutowy, 

 jabłkowy
orange, grapefruit, apple

 

 

   

 Woda mineralna / Mineral water 330ml 10 zł 

 niegazowana, gazowana 

    still, sparkling

Pepsi |Zero| 200ml 11 zł

7UP   200ml 11 zł 

Mirinda Orange  200ml  11 zł

EGR IOW NIP A LR NÓ YB CY H

W

REGIONAL BEER

PIWO / BEER

Wawelskie India Pale  500 ml  19 zł  

cheddar (4 szt.), frytki stekowe (100g), 

 bagietki czosnkowe (4 szt.) 

 

 

onion rings (4 pcs), cheddar 

cheese (4 pcs),  steakhouse fries (100g),

garlic baguettes (4 pcs)

16 zł 

16 zł 

Herbata zimowa (okres zimowy)  18 zł 

PIWO | WINO BEZALKOHOLOWE   

Żywiec Arbuz & Truskawka 500 ml 14 zł 

NON-ALCOHOLIC  BEER | WINE

Żywiec Lipa & Pigwa 500 ml 14 zł 

Żywiec  330 ml 13 zł 

Natureo Muscat Hiszpania 150 ml 11 zł

Natureo Syrah Garnacha Hiszpania  150 ml 11 zł 

Kawa biała / White coffee  13 zł 
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